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Namen uporabe

Vasa Stanley Fat Max toplotna pistola je zasnovana

za razliéna opravila, kjer je potrebna toplota, kot je npr.
odstranjevanje barve. Orodje je namenjeno domaci uporabi
v zaprtih prostorih.

Napotki za varno uporabo

Splos$ni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in navodila.

A Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to povzrodi elektri¢ni udar, pozar
in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za uporabo v pri-
hodnje. Izraz ,elektri¢no orodje v vseh spodaj navedenih
opozorilih se nanasa na vasa elektri€no napajana (kabelska)
elektri¢na orodja ali na akumulatorsko napajana (brezzi¢na)
elektri¢na orodja.

1. Varnost na delovnem prostoru

a. Delovno obmogje ohranjajte €isto in dobro osve-
tljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektrinega orodja ne uporabljajte v blizini gorlji-
vih teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Elektri¢no orodje v ¢asu delovanja povzro-
¢a iskrenje, kar lahko privede do pozara ali eksplozije.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmocja. Motnje lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vtica. Z ozemljenimi elek-
tricnimi orodji nikoli ne uporabljajte adapterskih
vtikacev. Nespremenjen vti¢ in vtiénica, ki ustreza
vti€u bo znatno zmanjSala moznost elektri¢nega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrSinami, kot
so cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce
je vaSe telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara
veCja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim vremen-
skim pogojem. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca
nevarnost elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Nikoli ne upo-
rabite elektricnega kabla za noSenje, vleko orodja
ali kot nacin za odklopitev naprave iz elektri€nega
omrezja. Ne priblizujte kabla vro€ini, olju, ostrim
predmetom ali premikajo¢im se napravam. Poko-
dovan ali zamotan kabel poveCuje moznost elektricne-
ga udara.

e. Ko uporabljajte elektricno orodje na prostem,
uporabite podalj$ek, ki je namenjen uporabi na pro-

stem. Uporaba primernega napajalnega kabla za delo
na prostem zmanj$uje nevarnost elektriénega udara.
Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite instalacijski odklopnik (RCD).
Uporaba RCD-ja zmanj$uje moznost elektri¢nega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni, spre-
mljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektri€nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze tre-
nutek nepozornosti med delom z elektri¢nim orodjem
lahko privede do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno upora-
bljajte zas¢itna ocala. Uporaba zascitne opreme, kot
je za$Citna maska proti prahu, nedrse¢i varnostni Cevlji,
Celada ali za$c¢ita sluha, ki jo uporabljate v ustreznem
okolju, zmanjSuje moznost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljuéitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektri€nega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje elektricne-
ga orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektricno omreZzje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse klju¢e za nastavitev orodja preden
vkljuéite orodje. Ce ostane kljug zataknjen v obmogju
vrteCega se dela orodja, lahko privede do telesnih
poskodb.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za varno in
trdno stojis¢e. To omogoca bolj$i nadzor nad elektric-
nim orodjem v nepriCakovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko ali ro-
kavicami se ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevar-
nosti, ki jih povzro€a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij
Elektriénega orodja ne preobremenite. Uporabite
elektriéno orodje, ki je ustrezno za vase delo. Pra-
vilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to predpisano.
Ne uporabljajte orodja, ce stikalo za vklop/izklop
ne deluje. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati
s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.
Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstra-
nite baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta




preventivni varnostni ukrep zmanj$a nevarnost nakljuc-
nega zagona elektricnega orodja.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso usposoblje-
ni, zelo nevarna.

e. Vzdrzujte elektri¢na orodja. Preverite, ali so kom-
ponente elektricnega orodja pravilno poravnane,
ali niso upognjene, polomljene oz. v stanju, ki
lahko povzro¢i motnje v delovanju elektricnega
orodja. Ce je orodje pokvarjeno, ga pred uporabo
popravite. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustrezne-
ga vzdrzevanja elektricnih orodij.

f.  Rezalno orodje vzdrzujte ostro in isto. Pravilno
vzdrZevana in ostra rezila so lazje vodljiva in zaneslji-
vejsa.

g. Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke, itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, pri tem pa se
ozirajte na vrsto dela, ki ga opravljate in delovne
pogoje. Uporaba elektri¢nega orodja za dela, ki za
orodje niso predvidena, lahko povzro¢i nevarnost.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne nado-
mestne dele. To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektriénega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za
toplozracne pistole.

Opozorilo: Naprava je zasnovana za uporabo v zaprtih

prostorih. Ne uporabljajte naprave na prostem.

Opozorilo: Ko naprave ne uporabljate, mora biti postavljena

na stojalo.

Opozorilo: Ce naprave ne uporabljate previdno, lahko pri-

vede do pozara. Bodite izjemno previdni pri uporabi naprave

v prostorih, kjer se nahajajo vnetljivi materiali.

¢ Nedovolite, da se predmet, ki ga ogrevate segreje
prekomerno.

¢ Naprave ne uporabljajte, e so v atmosferi prisotne
eksplozivne snovi.

¢ Upostevaijte, da se toplota lahko prevaja na vnetljive
materiale, ki so izven vidnega polja uporabnika.

¢ Po uporabi postavite orodje na stojalo, da se ohladi,
preden ga pospravite.

¢ Ceje naprava vkljugena, jo ne pu$cajte brez nadzora.

¢ Ne prikrivajte zracnih rez za vhod zraka ali pihalne
Sobe, ker bo to povzrogilo pregrevanje naprave in
materialno Skodo.
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¢ Nikoli ne usmerjajte vroCega zraka v druge ljudi ali Zivali.

¢ Ne dotikajte se Sobe, saj se med uporabo naprave zelo
segreje in ostane vroca do 30 minut po uporabi.

¢ Ne opirajte Sobe do drugih predmetov med uporabo ali
takoj po uporabi naprave.

¢ Ne vtikajte nicesar v Sobo, tak§no pocetje lahko privede
do elektrinega Soka.

¢ Ne glejte v Sobo, medtem ko naprava deluje.

¢ Naprave ne uporabljajte kot susilnik za lase! Tempera-
tura izhodnega zraka je neprimerno vija od temperatu-
re ohigja pistole.

¢ Zagotovite ustrezno prezracevanje med uporabo
piStole, ker se lahko spro$c¢ajo tudi strupeni hlapi.

¢ Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju.

¢ Ko odstranjujete barvo se prepri¢ajte, da je delovno ob-
mocje zavarovano. Nosite za$€itno masko za prah, ki je
posebej oblikovana za zas¢ito pred svinéenim prahom
in hlapi barv, ter zagotovite za$¢ito tudi za osebe, ki se
nahajajo v delovnem obmocju.

¢ Ne zaZgite barve, obstaja velika nevarnost pozara.

¢ Ne dovolite, da se barva zalepi na Sobo, ker se po
dolo¢enem ¢asu lahko vname.

¢ Pred namestitvijo pripomockov izkljuite napravo in
pocakajte, da se ohladi.

Odstranjevanje barve na osnovi svinca

¢ Priodstranjevanju barve morate biti iziemno previdni.
Olupki barve, ostanki ali hlapi barve lahko vsebujejo
svinec, ki je strupen. Zgradbe, ki so bile zgrajene pred
letom 1960 so lahko bile lahko prebarvane z barvami
na osnovi svinca. Tako prebarvane povrsine so lahko
prekrite z novejsimi sloji barv. Ce seZete z roko, ki je
priSla v stik z barvo na svin€eni osnovi v usta, boste
zagotovo vnesli svinec v telo.

¢ Zauzitje svinca, tudi v zelo majhnih koli¢inah lahko
privede do trajne okvare mozganov in Zivénih moten;.
Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom
in nose¢nicam.

¢ Pred zacetkom dela morate preveriti, ali barva, ki jo
nameravate odstraniti, vsebuje svinec. To lahko storite
s kompletom za domace testiranje prisotnosti svinca
ali da najamete pleskarja. Ne jejte, pijte in ne kadite
v delovnem okolju, ki je morda onesnazen s svincenim
prahom. Barvo na osnovi svinca sme odstranjevati
samo strokovno osebje, brez uporabe toplotne pistole.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi senzornimi
ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj
ali znanja, razen e so pod nadzorom ali so prejeli
navodila o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne
za njihovo varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne
igrajo.
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Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:
¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premicnih delov.
¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.
¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce
delate z orodjem dalj €asa, poskrbite za redne
odmore.
¢ Okvarasluha.
¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu,
ki nastaja pri uporabi orodja (na primer:- delo
z lesom, posebej hrastovim, bukovim in s stiskalni-
cami).

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje oznake:

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti poskodb
mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni potrebna
D nikakrsna ozemljitev. Vedno preverite, da omrezna
napetost ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni
plos¢ici.

¢ Ceje napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Podaljski

¢ ZapodaljSek se lahko uporabi 2 ali 3 Zilen kabel, ker je
naprava dvojno izolirana in izdelana skladno z zahteva-
mi varnostnega razreda |l.

¢ Uporabite lahko do 30 m (100 ft) dolg kabel, brez izgube
ucinkovitosti.

Sestavni deli

To orodje vkljuCuje nekatere ali vse od naslednjih sestavnih
delov:

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za spreminjanje temperature

3. Soba

Sestava

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza nastavka (sl. C, D, E in F)

Pri vaSem prodajalcu je na voljo $irok izbor nastavkov.

+ Sobas sirokim snopom (6): Zagotavlja
ploskovito porazdelitev zraka na $irSem obmocju
obdelovanca.

¢ Odbojna Soba (7): Za spajkanje cevi.

¢ Varnostni $¢itnik za steklo (8): Zagotavlja zaS¢i-
to stekla med strganjem barve.

¢ Strgalo (9 in 10): Zasnovano za odstranjevanje in
strganje barv in lakov.

¢ Namestite nati¢ni del nastavka na Sobo (2).

Uporaba

Nastavitev temperature (sl. A)

¢ Delovna temperatura se zvisa, e obrnete gumb za
spreminjanje temperature (2) v smeri gibanja urinega
kazalca.

¢ Delovna temperatura se zniza, ¢e obrnete gumb za
spreminjanje temperature v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca.

Vklop in izklop

¢ Pomaknite stikalo v polozaj | za pihanje pri nizki hitrosti/
nizki temperaturi.

¢ Pomaknite stikalo v polozaj Il za pihanje pri visoki
hitrosti/visoki temperaturi.

¢ Zaizklop orodja, pritisnite stikalo v polozaj O.

Uporaba orodja

Za vaSo varnost je orodje opremljeno s termostatom.

Neprekinjena uporaba orodja v daljSem ¢asovnem obdobju

ali kratkih ¢asovnih premorih lahko privede do tega, da se

orodje pregreje in izkljuci. Zato priporoéamo, da omogocite

orodju redne premore. Pred ponovno uporabo orodja poca-

kajte, da se le-to popolnoma ohladi.

¢ Pred uporabo orodje ga pustite delovati za nekaj trenut-
kov, da se orodje segreje.

¢ Priprvi uporabi orodja se iz Sobe lahko kadi. To je
obicajno in dim bo postopoma izginil.

¢ Uporabite nastavitev za nizko temperaturo pri suSenju
barv in premazov, odstranjevanju nalepk, kréenju bozirk
in odmrzovanju zamrznjenih cevi.

¢ Uporabite nastavitev za srednjo temperaturo pri
varjenju plastike, preoblikovanju plastiénih cevi in pri
spro$¢anju zategnjenih matic in vijakov.

¢ Uporabite nastavitev za visoko temperaturo pri odstra-
njevanju barv in lakov in pri spajkanju vodovodnih cevi.

¢ Ce niste povsem prepri¢ani o uporabi orodja na dolo-
¢enem materialu, zacnite pri najnizji temperaturi in testi-
rajte ucinkovitost delovanja na odpadnem materialu.

Prostoro¢na uporaba (sl. B)

Orodje je zasnovano za postavitev na stojalo (4) za prosto-

ro¢no uporabo.

¢ Orodje postavite na ravno in stabilno povrsino (da se ne
prevrne) z Sobo obrnjeno navzgor.

¢ Reducirna $oba (5): Za usmerjen snop toplote.



¢ Pritrdite napajalni kabel, da ne prekucne orodja od
stojala.

Opozorilo! Orodje vedno usmerjajte pro¢ od sebe in drugih

oseb. Ne dotikajte se Sobe. Pazite, da ne zaide predmet ali

material v Sobo pistole.

Strganje barve

¢ Usmerite vro€ zrak na delovno povrsino, da segrejete
barvo.

¢ Ne zaZgite barve. Sobo ohranjajte na razdalji najmanj
25 mm od delovne povrsine.

¢ Ko se barva omeh¢a, barvo odstranite s pomocjo
strgalnika. Postrgajte takoj mehko barvo, sicer se bo
ponovno strdila.

¢ Postrgajte barvo s kos¢kom lesa, Ce je to mogoce.

¢ Nedovolite, da se barva ali ostanki naberejo na strgalu.

¢ Pristrganju v navpi¢nem polozaju, strgajte s potezo
navzdol in tako preprecite, da zaide barva nazaj v Sobo.

¢ Cestrgate barvo na povrsini, ki se nahaja blizu do
stekla, izvedite ustrezne varnostne ukrepe, da zascitite
steklo od vroega zraka.

Opozorilo! Uporabite varnostni $€itnik za steklo, ko strgate

barvo od kovinskih ali lesenih okenskih okvirjev.

¢ Varno odloZite odstranjeno barvo. Preden zapustite
delovno obmocje se prepricajte, da je popolnoma €isto.

Ohlajanje

Med uporabo orodja postane Soba izredno vro¢a. Po izklopu

orodja poCakajte vsaj 30 minut, da se orodje ohladi.

¢ Orodje postavite na ravno in stabilno povrsino (da se ne
prevrne) z $obo obrnjeno navzgor.

¢ Ohlajanje orodja lahko pospesite tako, da ga pred izklo-

ni nastavitvi.

Vzdrzevanje

Va$a Stanley Fat Max elektri¢na naprava je proizvedena
tako, da deluje dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem. Traj-
no zadovoljstvo z napravo je odvisno od pravilne uporabe ter

rednega Ciscenja.

Opozorilo! Pred kakrsnimi koli vzdrZevalnimi deli orodja ga

izkljucite, odklopite od omreZnega napajanja in pocakajte,

da se ohladi.

¢ Redno podistite ventilacijske reze na vasi napravi. Pri
tem uporabite mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Napravo pocistite z blago milnico in vlaZno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila. Pazite,
da voda ne prodre v notranjost naprave; nikoli ne
potopite nobenega dela naprave v tekoc€ino.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtikaca (samo
Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:
¢ Starin neuporaben vtika¢ odvrzite v skladu z ustreznimi
predpisi.
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¢ Prikljucite rjavo Zico na zivi terminal (pod napetostjo)
v novem vtikacu.

¢ Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne priklju€ujte nobene

Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vtikacev ustrezne

kakovosti. PriporoCena varovalka: 13 A.

Skrb za okolje
Odpadno orodje lo¢ite od drugih odpadkov. Napra-
E va ne sme biti odloZena med me$ane komunalne

odpadke.

Ce ugotovite, da va$ Stanley Fat Max izdelek ne sluzi veé
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za lo¢eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

LAy, Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze
omogoca obnovo in ponovno uporabo nekaterih
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore k pre-
preCevanju onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odlaganje ele-
ktri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih odpadkov, lokalni
zbirni centri ali prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

Stanley Europe vam nudi moznost zbiranja in obnove upora-
bljenih in iztro$enih izdelkov Stanley Fat Max, ko ti dosezejo
konec svoje Zivljenjske dobe. To moznost lahko izkoristite
tako, da vrnete izdelek kateremukoli pooblaséenemu servi-
serju, ki bo odlozil elektricni izdelek namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko ugo-
tovite tako, da kontaktirate lokalno Stanley Europe pisarno,
na naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas¢enih Stanley Europe serviserjev in
vsi podatki o po prodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Tehnicni podatki

Vhodna napetost meniena | 230

Konstrukcija Razred Il

Vhodna mo¢ w 2000

Obseg nastavitve temperature °C 65 - 650

Masa kg 0,9
Garancija

Stanley Europe na podlagi zaupanja v kakovost svojih izdel-
kov ponuja izredno garancijo profesionalnim uporabnikom
izdelka. Ta garancijska izjava je dodatek in v nobenem pri-
meru ne vpliva na pogodbene pravice zasebnega neprofesi-
onalnega uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja

drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.
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ENOLETNA NEOMEJENA GARANCIJA

Ce se vas Stanley Fat Max izdelek pokvari zaradi slabih

materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev od datuma

nakupa, vam Stanley Europe jam¢i brezplaéno zamenjavo

vseh pokvarjenih delov ali pa zamenjavo izdelka z novim,

vendar pod pogojem, da:

¢ Jebilizdelek uporabljen pravilno in da so bila uposteva-
na navodila, ki jih navaja prirocnik;

¢ Taizdelek izkazuje normalno obrabo zaradi uporabe;

¢ Naizdelku ni bilo opravljeno nobeno nepooblaséeno
popravilo;

¢ Daje predlozen dokaz o datumu nakupa;

¢ Dajeizdelek Stanley Fat Max vrnjen skupaj z vsemi
originalnimi sestavnimi deli.

Ce Zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte vasega prodajalca
ali pois¢ite najblizjega pooblas&enega serviserja Stanley
Fat Max v katalogu Stanley Fat Max, ali kontaktirate lokalno
pisarno Stanley, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam pooblas¢enih servisov Stanley Fat Max in podrob-
nosti o po-prodajni pomoci kupcem so na voljo na spletnem
naslovu: www.stanley.eu/3




Namjena

Ovaj toplinski pistolj Stanley Fat Max predviden je za poslo-
ve kod kojih je potrebno zagrijavanje, kao $to je uklanjanje
boje. Ovaj je proizvod namijenjen isklju¢ivo za amatersku
upotrebu u zatvorenom prostoru.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upo-
zorenja i upute. Nepostivanje dolje navedenih
upozorenja i uputa moze rezultirati elektri¢nim

udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slu€aj potrebe. Izraz ,elek-
triéni alat“ u svim dolje navedenim upozorenjima odnosi se

na ovaj elektriCni alat napajan iz gradske mreze (sa Zicom) ili
elektri¢ni alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro osvijet-
ljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite podalje proma-
trace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uti¢ni-
cama. Nikad ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne upo-
trebljavajte prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od elektricnog
udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Postoji povecani rizik od elektri¢nog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat Ce rizik od elektri¢nog
udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namje-
ne. Kabel nikad ne upotrebljavajte za noSenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektri€nog alata iz
elektricne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i oStrih ili pokretnih dijelova. OSteceni
il zapleteni kabel povecat ce rizik od elektriénog udara.

e. Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba produznog kabela koji je
pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

L FRIATSK g

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od nei-
spravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
pazite Sto radite i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
¢e rizik od osobnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljuci-
vanja u elektricnu mrezu ili umetanja akumulator-
ske baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektri€nog alata pri éemu je prst na prekidacu
ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en priziva nezgode.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za podeSavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektrinog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Stalno odrzavajte ravnotezu

i stojte €vrsto na nogama. To omogucuje bolju kontro-
lu elektri¢nog alata u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obu¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju¢ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Koristite ispravan
elektricni alat za vasu primjenu. Prikladan elektricni
alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé¢
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Bilo koji elektricni alat kojim se ne moZe upravljati
pomocu prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga
je popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektrinog alata, iskljucite utika¢ iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne pre-
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ventivne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektriénog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobucenih korisni-
ka.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona ili povijenosti pokretnih dijelova, napuknu-
¢a dijelovaiili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad elektricnog alata. Ako je alat oSte-
¢en, popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
prouzrokovan je loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrim i Cistim.
Pravilno odrzavanje radnih alata s ostrim rubovima
smanjuje vjerojatnost njegovog povijanja i lakSe je za
kontroliranje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama i uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen
moze dovesti do opasnih situacija.

5. Usluge

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog ser-
visera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatne sigurnosne upute za
toplinske pistolje.

Upozorenje: Nemojte rabiti na otvorenom prostoru.

Upozorenje: Ovaj uredaj treba postaviti na njegov stalak

kad nije u uporabi.

Upozorenje: Ako se uredajem ne rukuje pazljivo, moze doéi

do pozara. Stoga budite oprezni prilikom uporabe uredaja na

mjestima na kojima se nalaze zapaljivi materijali.

¢ Nemojte predugo usmjeravati vru¢i zrak na isto mjesto.

¢ Nemojte rabiti u eksplozivnom okruzenju.

¢ Napominjemo da se vru¢ina moze prenijeti do zapaljivih
materijala koji nisu u vidokrugu.

¢ Nakon uporabe postavite uredaj na njegov stalak
i pricekaijte da se ohladi prije pohrane.

¢ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen.

¢ Nemojte zatvarati utore za dovod zraka ili izlaz mla-
znice jer to moze uzrokovati nakupljanje prekomjerne
topline i dovesti do oStecenja uredaja.

¢ Ne usmjeravajte struju vruceg zraka prema drugim
osobama ili zivotinjama.

¢ Ne dodirujte mlaznicu jer postaje vrlo vruca tijekom
uporabe i ostaje vru¢a do 30 minuta nakon uporabe.

¢ Milaznicu nemojte usmjeravati prema drugim predmeti-
ma tijekom ili odmah nakon uporabe.

¢ Nemojte nista gurati u mlaznicu kako ne bi doslo do
strujnog udara.

¢ Nemojte gledati u mlaznicu dok je uredaj ukljucen.

¢ Uredaj nemojte rabiti kao susilo za kosu! Temperatura
zraka mnogo je viSe od temperature kucista uredaja.

¢ Osigurajte odgovaraju¢e prozraivanje tijekom uporabe
jer moze doci do nastanka otrovnih plinova.

¢ Uredaj nemojte rabiti u vlaznoj okolini!

¢ Prilikom uklanjanja boje osigurajte da radno podrucje
bude zaklonjeno. Nosite zastithu masku posebno dizaj-
niranu za zastitu od Cestica i isparenja boja koje sadrze
olovo te osigurajte zastitu drugih osoba koje se nalaze
ili prolaze radnim podru¢jem.

¢ Boju nemojte spaljivati kako ne bi do$lo do pozara.

¢  Pazite da se boja ne zalijepi za mlaznicu jer se kasnije
moze zapaliti.

¢ Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi prije prikljuci-
vanja bilo kakvog pribora.

Uklanjanje boje koja sadrzi olovo

¢ Prilikom uklanjanja boje potrebno je biti iznimno
oprezan. Komadici boje, talog i pare mogu sadrzavati
olovo koje je otrovno. Svaka zgrada prije 1960. mogla je
biti obojena bojom koja sadrzi olovo. Ta boja moze biti
prekrivena dodatnim slojevima boje. Ako se takva boja
nalazi na povrSini te se rukom prenese do usta, moze
do¢i do gutanja olova.

¢ lzlaganje ¢ak i niskim razinama olova moze uzrokovati
nepovratna o$tecenja mozga i ziv€anog sustava.
Najveéoj opasnosti otrovanja olovom izloZena su djeca
i trudnice.

¢  Prije poCetka rada vazno je odrediti sadrzi li boja koju
uklanjate olovo. To mozete napraviti pomocu kompleta
za testiranje ili pomo¢ zatraZiti od profesionalnog
dekoratera. Nemojte pusiti, jesti ni piti na radnom
podrucju koje bi moglo biti kontaminirano olovom. Boje
na bazi olova treba uklanjati profesionalac i ne smiju se
uklanjati pomocu toplinskog pistolja.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba s nedostatkom
iskustva il znanja, osim ako ih osoba zaduzena za nji-
hovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Dijecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno prisutni
rizici, a koji nisu navedeni u prilozenom sigurnosnim upozo-
renjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe,
produljene upotrebe itd.




Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci,

atosu:

¢  Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/po-
kretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane tijekom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata. Radi-
te redovne pauze tijekom koristenja bilo kojeg alata
tijekom duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom uporabe alata (npr. tijekom rada
s drvom, pogotovo hrastovinom, bukovinom i iveri-
com).

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od ozljeda,
korisnik mora pro€itati priru¢nik s uputama.

Ovaj alat raspolaze dvostrukom izolacijom te Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgo-
vara li elektriéno napajanje naponu navedenom na
opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Produzni kabeli

¢ Moze se upotrijebiti dvoZilni ili troZilni kabel jer je uredaj
dvostruko izoliran te je konstrukcije klase II.

¢ Moze se upotrijebiti do 30 m kabela bez gubitka snage.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljede¢ih znacajki:
1. Prekida¢ uklju€ivanja/isklju¢ivanja

2. Gumb za odredivanje topline

3. Milaznica

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektri¢nog napajanja.

Postavljanje pribora (sl. C, D, E & F)

Namjenski pribor mozete nabaviti od svog lokalnog dobavlja-

¢a.
¢  Stozasta mlaznica (5): Koncentrira struju zraka
na manje podrucje.
¢ Riblji rep (6): Siri struju zraka na $ire podrugje
Zligasti reflektor (7): Za lemljenje cijevi.
+  Stitnik za staklo (8): Za zastitu stakla tijekom
uklanjanja boje.

<>
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¢ Strugac (9 & 10): Za uklanjanje i struganje boje
i laka.
¢ Postavite prikljucni dio pribora preko mlaznice (2).

Upotreba

Postavljanje temperature (sl. A)

¢ Da biste povecali temperaturu, okrenite gumb za
odredivanje temperature (2) u smjeru kazaljke na satu.

¢ Da biste smanijili temperaturu, okrenite gumb za odredi-
vanje temperature suprotno od kazaljke na satu.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

¢ Da biste ukljucili alat uz malu brzinu struje zraka i nisku
temperaturu, postavite prekida¢ za ukljuivanje/iskljuci-
vanje u polozaj I.

¢ Da biste ukljucili alat uz veliku brzinu struje zraka i vi-
soku temperaturu, postavite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljuCivanje u polozaj 1.

¢ Da biste iskljucili alat, prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuci-
vanje pomaknite u polozaj O.

Uporaba alata

Alat je opremljen termostatom radi vase sigurnosti.

Neprekidna uporaba alata tijekom vrlo dugih razdoblja ili

drugi intenzivni radni ciklusi mogu uzrokovati pregrijavanje

alata i prestanak rada. Stoga se preporucuje da alat tijekom

uporabe redovito ostavljate da se ohladi.

¢  Pricekajte da se alat zagrije nekoliko sekundi prije
uporabe.

¢ Prilikom prve uporabe iz mlaznice moze iza¢i malo
dima. To je normalno i koli¢ina dima uskoro e se
smanijiti.

¢ Postavku niske temperature rabite za suenje boje
i laka, uklanjanje naljepnica, suzavanije izolacijskih
cijevi i odmrzavanje zamrznutih cijevi.

¢ Postavku srednje temperature rabite za varenje plasti-
ke, savijanje plasti¢nih cijevi te otpustanje zategnutih
matica i vijaka.

¢ Postavku visoke temperature rabite za uklanjanje boja
i lakova te lemljenje vodovodnih spojeva.

¢ Ako niste sigurni glede uporabe ovog alata na
odredenom materijalu, zapoCnite pri niskoj temperaturi
i obavite probni rad na otpadnom materijalu.

Uporaba bez ruku (sl. B)

Alat ima poloZaje za postavljanje na stalak (4) radi jedno-

stavnije uporabe bez ruku.

¢ Postavite alat s mlaznicom okrenutom prema gore na
povrsinu na kojoj se ne moze prevrnuti.

¢ Osigurajte kabel kako ne bi povukao alat sa stalka.

Upozorenje! Alat uvijek usmjeravajte od sebe i od drugih

osoba. Nemojte dodirivati mlaznicu. Pazite da nista ne

upadne u mlaznicu.
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Uklanjanje boje

¢ Usmijerite vruci zrak na radno podrucje kako biste
zagrijali boju.

¢ Boju nemojte spaljivati. Mlaznicu drZite najmanje
25 mm od povrSine.

¢ Kad boja omeksa, uklonite je pomoc¢u struga¢a. Odmah
sastruzite omekSalu boju kako se ne bi opet stvrdnula.

¢ Struzite duz godova drva kad god je moguce.

¢  Pazite da se na strugacu ne nakupi boja i ostaci.

¢ Kada struzete radni materijal u okomitom poloZzaju,
struzite prema dolje kako boja ne bi upala u mlaznicu,

¢ Kada struzete boju s povrsine koja se nalazi pored
stakla, zastitite staklo od vruéine.

Upozorenje! Prilikom uklanjanja boje s metalnih ili drvenih

dijelova prozora, upotrijebite mlaznicu za zastitu stakla.

¢ Nasiguran nacin odbacite sve ostatke boje te provjerite
je liradno podruéje potpuno ¢isto nakon uporabe.

Hladenje

Mlaznica alata tijekom uporabe postaje vrlo vru¢a. Nakon

iskljuCivanja ostavite alat da se ohladi najmanje 30 minuta.

¢ Postavite alat s mlaznicom okrenutom prema gore na
povrsinu na kojoj se ne moze prevrnuti.

¢ Da biste ubrzali hladenje, pustite alat da nekoliko
minuta radi na minimalnoj temperaturnoj postavci prije
nego Sto ga iskljucite.

Odrzavanje

Ovaj elektri¢ni uredaj Stanley Fat Max predviden je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovitom
¢iscenju uredaja.

Upozorenje! Prije bilo kakvih radova na odrzavanju uredaja,

iskljucite ga i iskopCajte iz napajanja kako bi se ohladio.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Uredaj Cistite blagim sapunom i vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na
osnovi otapala. Nikad ne dopustite da bilo kakva teku-
¢ina prodre u unutradnjost uredaja. Alat ne uranjajte ni
u kakve tekucine.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektriéni utikac:

¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodic spojite na fazni priklju¢ak u novom utikacu.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Zastita okolisa

)id

Prikupljanje sa zasebnim otpadom. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz
kucanstva.

Ako je vas proizvod tvrtke Stanley Fat Max potrebno
zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacuijte
ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Osigurajte da se ovaj
proizvod pripremi za odvojeno prikupljanje.

(Y, Odvojeno prikuplianje rabljenih proizvoda i amba-
% laZe omogucuje recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba materijala pomaze
u sprje¢avanju zagadivanja okoli$a i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje
elektriénih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih
odlagalista otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

Stanley Europe omogucuje prikupljanje i recikliranje
proizvoda tvrtke Stanley Fat Max po isteku njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo
da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom
predstavniku koji Ce ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika
mozete provjeriti kontaktiranjem svog lokalnog ureda tvrtke
Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Takoder , potpuni popis ovlastenih servisa tvrtke Stanley
Europe i potpune pojedinosti o nasim uslugama nakon
prodaje i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

Ulazni napon V. 230
Konstrukcija Klasa Il
Ulazna snaga w 2000
Temperaturni raspon °C 65-650
Tezina kg 0,9




Jamstvo

StanleyEurope siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i za profesionalne korisnike pruza iznimno jamstvo. Ova
izjava 0 jamstvu dodatak je vasim ugovornim pravima kao
privatnog neprofesionalnog korisnika i ni na koji ih nacin ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podruéju drzava €lani-
ca Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

PUNO JAMSTVO U TRAJANJU OD JEDNE GODINE

Ako va$ Stanley Fat Max proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu ili izradi u roku

od 12 mjeseci od dana kupnje, tvrtka Stanley Europe jam¢i

besplatnu zamjenu svih neispravnih dijelova te besplatnu za-

mjenu alata po vlastitom nahodenju pod sljede¢im uvjetima:

¢ Proizvod nije bio zloupotrebljavan te je rabljen u skladu
s priru¢nikom za uporabu

¢ Proizvod nije bio izloZen tro$enju i habanju za koje nije
predviden

¢ Neovlastene osobe nisu pokuSavale izvoditi popravke

Postoji dokaz o kupnji

¢ Stanley Fat Max proizvod vracen je sa svim izvornim
dijelovima.

<>

Ako Zelite podnijeti zahtjev, kontaktirajte svog prodavaca

ili potraZite lokaciju vama najblizeg ovladtenog servisnog
predstavnika tvrtke Stanley Fat Max u katalogu Stanley Fat
Max ili kontaktirajte svoje lokalno predstavnitvo na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Popis ovlastenih Stanley Fat
Max servisa i potpune pojedinosti o nadim uslugama nakon
prodaje dostupni su putem interneta na adresi:
www.stanley.eu/3
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
nickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E, 10020 Zagreb,
tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju,
nacin dostave i povrat alata po izvrSenom popravku, te
ostala servisna ili tehnicka pitanja, obavezno kontakti-
rajte servis na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 - 12.00 h




Namena

Va3 Stanley Fat Max fen za vreo vazduh je konstruisan
za razlicite primene grejanja kao $to je skidanje boje.
Ovaj proizvod je namenjen samo za privatnu upotrebu
i u zatvorenom prostoru.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin ,elektricni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mraéna podrucja izazivaju nezgo-
de.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektric-
nim alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte modi-
fikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice opasnost od
elektri¢nog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsi-
nama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c. Neizlazite elektri¢ne alate kiSi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat pove¢ava opasnost
od elektriénog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kablovi pove¢avaju opasnost od elektriénog
udara.

e. Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je prikladan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Kori$¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektriCnim alatom. Nemojte da koristite elek-
tricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkoholaili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanijice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektric-
nog napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom

na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem koji su
priklju¢eni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektri€nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podeSavanje koji je ostao u rotiraju¢em delu elektric-
nog alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektriénim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od
pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasi-
ne i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da
budu prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje
prasine moze da umanji opasnosti povezane sa prasi-
nom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite odgova-
rajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektriéni
alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljui i iskljuéi. Svaki elektrini alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elek-
tri€nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere




smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Nekori$¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upo-
znate sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvi-
ma da rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati na rad elektri¢nih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektriénim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skla-
du sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektrinog
alata za radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna uputstva za
fenove za vreo vazduh.

Upozorenje: Ne koristiti na otvorenom, samo u zatvorenim

prostorijama.

Upozorenje: Ovaj alat se mora odloZiti na svom postolju

kada nije u upotrebi.

Upozorenje: Moze se izazvati pozar u slu¢aju nepravilne

upotrebe uredaja, zbog toga budite paZljivi prilikom upotrebe

uredaja na mestima gde postoje zapaljive materijale.

¢ Ne primenjivati na istom mestu duze vreme.

¢ Ne koristite u prisustvu eksplozivne atmosfere.

¢ Budite svesni da toplota moze biti dovedena do zapalji-
vih materijala koji nisu u vidnom polju.

¢ Nakon upotrebe, aparat odloZite na stalak i sacekajte
da se ohladi pre nego Sto ga uskladistite.

¢ Nemojte ostavljati uredaj bez nadzora kada je ukljucen.

¢ Ne ometajte ulaz za vazduh ili izlaz mlaznice jer to
moze dovesti do stvaranja prevelike toplote usled ¢ega
se moze oStetiti uredaj.

¢ Ne usmeravajte vru¢ vazduh prema ljudima ili Zivotinja-
ma.

¢ Ne dodirujte mlaznicu jer se ona jako zagreva tokom
upotrebe i ostaje vrela do 30 minuta posle upotrebe.

¢ Ne oslanjajte mlaznicu naspram nekog predmeta ili
odmah nakon upotrebe.

¢ Ne gurajte niSta u mlaznicu jer mozete stradati od
elektricnog udara.

¢ Ne zatvarajte mlaznicu kada je uredaj ukljucen.

¢ Ne koristite uredaj kao fen za kosu! Temperatura vazdu-
ha je mnogo veca.

¢ Obezbedite odgovarajucu ventilaciju tokom upotrebe jer
moze do¢i do stvaranja toksi¢nih para.

¢ Ne koristite uredaj u vlaznoj atmosferi.

¢ Kada skidate boju, uverite se da je radno podrucje
zatvoreno. Nosite masku za praSinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od prasine boje i para i obezbe-
dite da osobe koje se nalaze u radnom podrucju ili koje
ulaze u njega takode budu zasticene.

¢ Ne gorite boju, posto to moze prouzrokovati opasnost
od pozara.

¢ Ne dozvolite da se boja zalepi na mlaznicu, jer to moze
upaliti vatru posle nekog vremena.

¢ Iskljucite uredaj i omogucite da se ohladi pre nego §to
namestite neki pribor.

Skidanje olovnih boja

¢ Treba biti veoma paZljiv prilikom skidanja boje. Ljuske,
ostaci i isparenja boje mogu sadrZati olovo koje je
otrovno. Svaka zgrada napravljena pre-1960. godine
je obojena sa bojom koja sadrzi olovo. Ova boja moze
biti prekrivena sa dodatnim slojem boja. Cim se nalazi
na povrsini, kontakt ruke sa ustima moze rezultovati
u konzumiranje olova.

¢ lzlaganje €ak i malim koli¢inama olova moze prouzroko-
vati nepovratnu Stetu na mozak i nervni sistem. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

¢ Pre pocetka rada bitno je utvrditi da li boja koju treba
skinuti sadrZi olovo. To se moze izvrSiti pomocu upotre-
be opreme za testiranje ili od strane profesionalnog de-
koratera. Nemojte pusiti, jesti ili piti u radnom podrucju
koje moze biti ili je kontaminirano olovom. Boje na bazi
olova smeju da uklanjaju samo stru¢na lica i ne sme se
uklanjati koris¢enjem fena za vreo vazduh.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
¢ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢kim ili
mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
u vezi sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za




bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokret-
nih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozevaili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata.
Ako sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobri-
nite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine
koja se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, naro¢ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plogici uredaja.

¢ Uslucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvo-
dac ili ovladceni Stanley Fat Max servisni centar da bi
se izbegla opasnost.

Produzni kablovi

¢ Neophodno je koristiti 2- ili 3-Zilni kabl zato to je vas
aparat dvostruko uzemljen i ima konstrukciju klase II.

¢ Moze da se koristi duzina do 30m (100 stopa) bez
gubitka snage.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za uklju¢ivanje i isklju¢ivanje
2. Dugme za kontrolu toplote

3. Milaznica

Montaza

Upozorenje! Pre montaZze se uverite da je alat iskljuen i da
je utikac alata izvucen iz uti¢nice.

Namestanje pribora (sl. C, D, E i F)
Mozete kupiti odabranu paletu pribora od vaseg lokalnog
prodavca.
¢ Konusna mlaznica (5): Koncentri$e strujanje
vazduha na malu povrsinu.
¢ Riblji rep (6): Siri strujanje vazduha na vecu
povrsinu

¢ Kasika nastavak (7): Za lemljenje cevi.
¢  Zastita za staklo (8): Za zastitu stakla tokom
skidanja boje.
¢ Strugac (9 10): Za odstranjivanje i skidanje boje
i laka.
¢ Namestite spojni deo pribora na mlaznicu (2).

Upotreba

PodeSavanje temperature (sl. A)

¢ Zapovecanje podeSenja temperature okrenite dugme
za kontrolu toplote (2) udesno.

¢ Zasmanjenje pode$enja temperature okrenite dugme
za kontrolu toplote ulevo.

Ukljucivanje i iskljucivanje

¢ Zaukljucivanje alata na nisku brzinu vazduha, nisko
grejanje, postavite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
u poziciju .
Za ukljucivanje alata na visoku brzinu vazduha, jako
grejanje, postavite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
u poziciju Il.

¢ Da biste iskljucili alat, prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuci-
vanje postavite u polozaj O.

KoriSc¢enje alata

Vas$ alat je opremljen sa termostatom radi vase bezbednosti.

Neprekidno kori$¢enje alata za veoma dug period ili druge

teSke radove moZe prouzrokovati pregrejavanje alata i prekid

rada. Zbog toga se preporucuje da dozvolite alat da se ohladi

u redovnim intervalima tokom upotrebe.

¢ Omogucite alatu da se zagreje nekoliko sekundi pre
upotrebe.

¢ Prilikom prve upotrebe moze se pojaviti dim iz mlazni-
ce. To je uobi¢ajeno i uskoro nestaje.

¢ Koristite nisko podeSenje temperature za susenje boje
i laka, skidanje nalepnica, stezanje izolacionih ceviiza
odmrzavanje zarmznutih cevi.

¢ Koristite srednje podeSenje temperature za zavarivanje
plastike, savijanje plasticnih cevi i odvijanje pritegnutih
navrtki i vijaka.

¢ Koristite visoko podeSenje temperature za skidanje boja
i lakova, i lemljenje vodovodnih cevi.

¢ Ukoliko niste sigurni u vezi kori§¢enja alata za specificni
materijal, onda pocnite sa niskim podeSenjem tempera-
ture i izvrSite probni rad na otpadnom materijalu.

Upotreba bez ruku (sl. B)

Alat ima stalak (4) radi olakSavanje upotrebe bez ruku.

¢ Stavite alat sa mlaznicom okrenutom navie na povrsini
gde se ne moze prevrnuti.

¢ Osigurajte kabl da biste sprecili da povuce alat iz
postolja.




Upozorenje! Usmerite alat uvek udaljeno od sebe i drugih
osoba. Nemojte dodirivati mlaznicu. Vodite ra¢una da nikakav
materijal ne upadne u mlaznicu.

Skidanje boje

¢ Usmerite vru¢ vazduh na radnu povrsinu da biste
zagrejali boju.

¢ Nemojte zapaliti boju. Drzite mlaznicu najmanje 25 mm
udaljeno od povrsine.

¢ Kada boja omeksa, ostruzite je koris¢enjem ruénog
strugaca. Ostruzite boju odmah, jer ¢e inace opet da se

stvrdne.

¢ Ostruzite u pravcu vlakana drveta gde god je to mogu-
ce.

¢ Nemojte dozvoliti da se nakupi boja ili ostaci na struga-
cu.

¢ Kada struzete iz vertikalne pozicije, struZite nanize da
biste sprecili da boja upadne u mlaznicu.

¢ Kada skidate boju od povrsine blizu stakla, preduzmite
neophodne mere za zastitu stakla od toplote.

Upozorenje! Koristite mlaznicu sa zastitom za staklo kada

skidate boju od metalnih ili drvenih ramova prozora.

¢ OdlozZite bezbedno sve ostatke boje i uverite se da je
radna povrsina temeljno o¢i§¢ena nakon upotrebe.

Hladenje

Tokom upotrebe mlaznica alata postaje ekstremno vruca.

Nakon isklju¢ivanja, ostavite alat da se ohladi najmanje za

30 minuta.

¢ Stavite alat sa mlaznicom okrenutom naviSe na povrsini
gde se ne moze prevrnuti.

¢ Da biste ubrzali vreme hladenja, ukljucite alat na nisko
pode$enje temperature nekoliko minuta pre nego $to ga
iskljucite.

Odrzavanje
Va$ Stanley Fat Max uredaj je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od
pravilnog odrzavanja uredaja i redovnog Ciscenja.
Upozorenje! Iskljucite i iskopCajte uredaj i omogucite da se
ohladi pre po¢etka odrzavanja uredaja.
¢ Redovno ¢istite ventilacione otvore na vaSem uredaju
pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.
+ Da biste oistili alat, koristite samo blagu sapunicu
i vlaznu krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za
Cis¢enje koja su abrazivna ili sadrze rastvarac. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre u uredaju i nikad ne
uranjajte bilo koji deo uredaja u te€nost.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporu€uju uz utikace dobrog
kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaZe zajedno sa obi¢nim kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Stanley Fat Max
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije potreban,

ne odlazite ga sa kuénim smeéem. Ovaj proizvod odloZite kao
poseban otpad.

(Y, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaze u spre¢avanju zagadivanja
zivotne sredine i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano posebno
sakupljanje elektriénih proizvoda iz domaéinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

Stanley Fat Max obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu Stanley Fat Max proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovlaS¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti
odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Stanley Fat Max predstavni$tvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovla¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih Stanley Europe servisera i potpune informacije

o0 nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naci cete na
internetu, na adresi: www.2helpU.com

Tehnicéki podaci

Ulazni napon . 230
Konstrukcija Razred Il
Ulazna snaga w 2000
Temperaturni opseg °C 65 - 650
Tezina kg 0,9

utikaCu.
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Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove za profesionalne korisnike ovog
proizvoda. Ova garantna izjava je dodatna i ni na koji naéin
ne osporava vasa ugovorna prava kao privatni, neprofesi-
onalni korisnik. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

JEDNOGODISNJA PUNA GARANCIJA

U slucaju da je va$ proizvod firme Stanley Fat Max postane

neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu od

12 meseci od datuma kupovine, Stanley Evropa garantuje

da ¢e zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg

nahodenja — zameniti uredaj besplatno u slucaju:

¢ da proizvod nije nenamenski upotrebljavan i koris¢en je
u skladu sa uputstvom za upotrebu.

¢ daje proizvod bio izlozen umerenom habanju i troSenju;
u da nisu pokuSane popravke od strane neovlas¢enih
lica;

¢ daje dostavljen dokaz o datumu kupovine.

¢ daje Stanley Fat Max proizvod vracen u kompletnom
stanju, sa svim originalnim delovima

Ako zelite da reklamirate, kontaktirajte vaseg prodavca ili se

obratite najblizem ovlas¢enom Stanley Fat Max servisu ¢ija

adresa se nalazi u Stanley Fat Max katalogu ili kontaktirajte

va$e Stanley predstavniStvo putem adrese koja je navedena

u ovom uputstvu. Listu ovla§¢enih Stanley Fat Max servisera

i potpune informacije o nasim postprodajnim uslugama naéi

Cete na internetu, na adresi:www.stanley.eu/3
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HameHeTa ynotpeba

Bawwor Stanley Fat Max cheH 3a Tonon Bo3ayx e An3ajHupaH
3a Pa3nuIHY TOMMMHCKA MPUMEHM KaKo LUTO € NYLUTEHE Ha
6oja. OBOj NPON3BOA € HAMEHET CaMo 3a AoMalLHa ynoTpeba
BO 3aTBOpeHa npoctopuja.

YnarcTtBa 3a 6e36eaHa ynotpe6a

OnwTn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBatse! MpounTajte rn cute

Mepky 3a 6e36e4HOCT M LenoTo ynaTcTBo.
HenpuapxyBare koH MepkuTe 3a 6e3beagHocT

11 BOMNy HaBeAeHTe ynaTcTBa MOXe Aa AoBese 0
eneKTpUYeH yaap, noxap U ceproaHa nospesa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36eHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NperneayBakse.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo cute JOny HaBeaeHu
Mepku 3a 6e3beHOCT ce ofHecyBa Ha Balwata enektpuyHa
anatka koja paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuUYHa anaTka koja pabotu Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be36eAHOCT Ha paGOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MecTo Y1cTo U Aobpo
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHn 1 TeMHW MecTa ce npu-
YMHa 3a Hesroam.

6. Hemojte aa paGoTuTe CO eNEKTPUYHM anaTk1 BO
eKCMNO3MBHMN OKPYXYBaka, KakBM LWTO NOCTOjaT
Kora uma NpucycTBO Ha 3anannueu TeYHOCTH,
racoBM UNK YeCcTMYKM. EnekTpuyHNTE anaTku npous-
BeZlyBaaT UCKpU LUTO MOXaT Aa v 3ananar YecTuuKu-
T€ UNK UCnapyBatbaTa.

B. [lpxeTe ru Aeuata U NpUCyTHUTe NULA HACTpa-

Ha floAeka ynoTpebyBaTe enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXE fia Npeaun3Buka
[ia n3rybute KoHTpona.

2. besbegHocT of eneKkTpUYEH yaap

a. [puknyyokoT Ha enekTpuyHaTa anaTtka mopa fa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebyBajte
apanTepcku NPUKNYYoLu CO 3a3eMjeHU enekTpuy-
HU anaTku. HenpenpaseHuTe Npukny4oLy 1 co-
O[1BETHUTE NPUKMYYHULM Ke TO HamanaT pUsMKoT of
eneKkTpuyeH yaap.

6. W3bernyBajTe TeneceH KOHTaAKT CO 3a3eMjeHu NOBp-
LWIMHWM KaKo LITO Ce LeBKM, PaanjaTopy, WNOpeTu
nnu puxuaepu. Mima saronemeH pusnk o enekTpu-
yeH ygap ako BalueTo Teno e 3a3emjeHo.

B. He rnumanoxyBajTe eneKTpM4HMTE anaTkn Ha JOXKA
WNK BNAXHOCT. HaBnerysaweTOo Ha BOfA BO eNek-
TpUYHaTa anatka ro 3ronemysa pu3nuKoT Of eNnekTpu-
YeH yaap.

YnoTpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hoceke, Bneyemwe
UNKM UCKNyYyBake Ha enekTpUyHaTa anatka.
[lpxeTe ro kabenoT HacTpaHa oA TONMAMHA, Macno,
0CTpU paGoBM UNK NOABKXKHYM fenoBu. OTeTeHnTe
N 3anneTkaHuTe kabnosw ro aronemysaat pU3MKOT
0f} eNEKTPUYEH yaap.

Kora paGoTuTe co enekTpuyHa anaTtka HaaBop,
ynotpebyBajTe npofomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapBopeLHa ynotpeba. Ynotpebarta Ha kaben
LUTO e COOABETEH 3@ HaAABOpeLLHa ynoTpeba ro Ha-
MarnyBa pu3uKkoT Of eNeKTpUYeH yaap.

[lokonky paboTereTo co eneKTPUYHa anaTka

BO BNaXHa cpeuHa He MOXe Aa ce u3berxe,
ynoTpebyBajTe 3awTUTHa gudepeHuyujanHa (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3allTUTHa AndepeHymjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa puU3nKOT Of eNeKTPUYeH
yaap.

JlnyHa 6e3begHocT

Bupete npeTna3nueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuTe

¥ KopuCTeTe Noruka kora paboTuTe Co enekTpUyHa
anatka. He ynoTpe0yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NoA BNvjaHWe Ha Apora,
anKoxon Unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTetbe Co enekTpuyHa anatka Moxe
Aa [joBefe 10 CepuaHa NyHa noepeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorau Ho-
ceTe 3aWTMTa 3a 04nTe. 3alTUTHATA ONpema, kako
LUTO C& MacKM NPOTUB NpaB, HENU3rayki CUrypHOCHM
00YBKW, LINEMOBY AN LWTUTHULY 3@ CRIYXOT, ke ro
Hamanu 6pojoT Ha noBpeau kora ce ynotpebysa 3a
COOABETHU PabOTHY yCrOBMY.

CnpeyeTe HEHaMePHO BKNYYyBake Ha anaTkara.
0Ge36epneTe NpekUHyBa4oT Aa Guge Bo MCKny-
YeHa nonox6a npep Aa ja npuknyyuTe anatkata
Ha CTpyja unu Ha 6aTepucKM nakeT, Unu npes

Aa ja nogurHeTe UNW NpeHecyBaTe anaTkara.
MpeHecyBarETO Ha ENEKTPUYHY anaTk co NPCT Ha
MpeKkMHyBa4oT UMK NPUKNYYyBakbe Ha U3BOP Ha CTpyja
Ha BKNyYeHM anaTtki Moxe Aa JOBeAE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe v cUTe anaTku 3a NoAecyBak€e Unu
Kny4eBu npep Aa ja BKyYnTe eNeKTpUyHaTa anat-
ka. Kny4 nnu anatka 3a nogecyBatbe LWTO e 3akayeHa
Ha POTMPAYKMOT AeN Ha eNnekTpUYHaTa anatka Moxe
Aa foseze [0 nospefa.

He nocerajte npepanexy. Lipcto cTojTe Ha
3emjaTa 1 6ugeTe Bo paMHOTEXa BO CEKoe Bpeme.
Oga 0B03MOXYBa nofjobpa KOHTpONa Haj enekTpuy-
HaTa anatka BO HeOYeKyBaHU CUTyaLuu.

HoceTe coonBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. JpxeTe ru kocara, obnekara

1 pakaBULMUTe HAacTpaHa of NOABUXHUTE JEeNOBMU.
LlnpokaTta obneka, HakUTOT UnKM [onraTa kKoca Moxe
Aa bupar chaTteHn Bo NOABWKHNTE [enOoBy.




[okonKy Ha ypeauTe nocTou MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BNEeKyBakbe

1 cobupate Ha npaB, o6e3beaeTe Taa Aa

6uae npukny4eHa U NpaBUNHO ynoTpeGyBaHa.
CobupatbeTo Ha NPaBOT MOXE Ja ['v Hamanu onacHo-
CTUTE NOBP3aHM CO Npas.

YnoTpeba 1 oapxyBare Ha eNeKTPUYHU anaTku
He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka wro

€ coopBeTHa 3a Bawara pabota. CooaseTHaTa
eNekTpUYHa anatka ke ja 3aBpLuv pabotata nogo-
6po n nobesbeaHo co GpauHaTa 3a koja LTo Huna
Au3ajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka go-
KOMKY NPeKWHYBayoT He ja BKNy4yBa W UCKIy4yBa.
Cekoja enekTpuyHa anarka LUTO He MOXe a ce
KOHTpOMMpa Npeky NPekHyBayoT € onacHa 1 Mopa aa
6une nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npmMknyyoKoT of U3BOPOT Ha CTpyja
1N of, 6aTePUCKUOT NakeT 3a eNeKTPUYHATa
anartka npef Aa npaBuTe nofecyBaka, MEHyBaTe
AOAATOLM UNK Npef Aa ja OANOXUTE eNeKTPUYHaTa
anarka. TakBuTe NpeBeHTMBHU 636eJHOCHN MEpKH
r0 HamManyBaat pU3MKOT 3a Cry4ajHo BKIy4yBake Ha
eneKkTpuU4HaTa anatka.

OpnarajTte rv eneKTPUYHMTE anaTku WTO He v
ynoTpeGyBaTe HafBOp o AOCer Ha AeLaTta U He
[03BONyBajTe Aa rv ynotpedyBaaTt nuua kov He

ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (PyHKLUMja U CO OBME
ynatcTtBa. EnekTpuyHuTe anatku ce onacHm kora co
HWB paKyBaaT He0By4YEHN KOPUCHNLM.

OppxyBajTe rv enekTpu4HuUTE anatku. MNpo-
BepeTe Aany NoABUKHUTE AENOBY CE OO
nocTaBeHu, 3arnaBeHun UN OLWTETEHU, UITU NOCTOM
apyra cocToj6a wTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eNeKTPUYHMTE anaTku. [lokonky
eneKTPUYHaTa anaTtka e olWTeTeHa, OAHECETE ja Ha
nonpaeka npeg aa ja ynorpebure. Muory Hearogu
Cce NpeaN3BIKaHN Nopaay NOLLO OfPXYBaHU enek-
TPUYHM anaTki.

OppxyBajTe r anaTkuTe 3a ceYere OCTPU U YK-
cTu. MpaBUNHO 0APXKYBaHNUTE anaTky 3a Cevere co
ocTpy pabosy 3a ceyerbe MMaaT nomana LuaHca fa ce
3arnaeart M NOMECHO Ce ynpasyBaar.

YnoTpeOyBajTe r eneKTPUYHUTE anaTku, npu-
GopoT, ceyunara v cn. BO CKnaj co oBKe ynat-
CTBa, MMajKku rm Bo npeaBua paboTHUTE YCNOBM

1 pabotara koja Tpe6a aa ce 3aBpuu. Ynotpebata
Ha enekTpUyHa anatka 3a paboTa WTo e pasnuyHa

Of} HejanHaTa HaMeHa MoXe fa AoBefe A0 onacHa
cuTyauuja.

5. Cepsuc

a. BawwTte enekTpuynu anatku Tpe6a Aa rv cepsu-
cupa KkBanudmkyBaHo nuLe Koe KOPUCTU camo
MAEHTUYHU pe3epBHU AenoBu. Baka ke bugete
CUrypHU fieka ce oapxysa 6e3beaHocTa Ha enekTpuy-
HaTa anatka.

[lononHutenHu mepku 3a 6e3beaHOCT Npu
KOpUCTeH:e Ha eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBawbe! [lononHutentn 6e3begHoCHM
ynacTBa 3a TOMMMHCKM MULLTONM.

MpeaynpeayBatse: [1a He Ce KOPUCTM HAZBOP, TYKY CaMo BO

3aTBOpEHa npocTopuja.

MpeaynpenyBatbe: OBOj ypes MOpa fja ce CTaBu Ha

HEroBMOT fipXkay Kora He ce KOpUCTU.

MpeaynpenyBatbe: Moxe Aa fojae [o noxap ako ypenot

He ce ynotpebyBa BHUMaTENHO, 3aT0a BHUMABA]Te Kora ro

ynoTpebyBaTte 0BOj ypes Ha MecTa kaje LUTo uma 3anannvsu

matepum.

¢ HewmojTe aa HaHecyBaTe TONMMHA Ha €[HO UCTO MECTO
L0Nr0 BpeMme.

¢ Hewmojte pa ro ynotpebysarte BO NpucycTBO Ha
eKcnnoaneHa atmocdepa.

¢ VmajTe Ha ym Aeka TonnMHaTa MoXe Aa CTUTHE 10
3anannuBeK MaTepuy LWTO Ce HaJBOP OA BaLKOT
BULOKPYT.

¢ locTaBeTe ro ypenoT Ha HETOBMOT ApXay 0TKako Ke ro
ynoTpebuTe 1 jo3BONETE My Aia Ce ONnaam npeg Aa ro
0fNIoXUTE,

¢ Heroocragaje ypenot 6e3 Hag3op kora e BKITy4eH.

¢ Hewmojte aa rv 6nokupate HUTY BeHTUNaUmjaTa, Hi OT-
BOpOT, buaejku Toa MoxXe Aa AOBeAE [0 Hacobupare
Ha OrpoMHa TOMMMHA LUTO MOXE [ A0BEAE A0
OLUTETYBaHE HA ypeaoT.

¢ HewmojTe fja ro HacoyyBaTe TONNNOT BO3AYX KOH ApYru
nyre UNK KOH XXMBOTHMU.

¢ HewmojTe aa ro gonupate MeTanHuoT oTBOp buaejkn
ce BXeLTyBa npu ynotpeba u octaHysa tonon o 30
MWHYTM Nocne ynotpebara.

¢ Hewmoje fia ro nocTaByBaTe METaNHMOT OTBOP BP3
61no kakoB NPeAMET NPy KOPUCTEHE U BEHALL NOTOA.

¢ HewmojTe fa cTaBaTe HULLTO HU3 OTBOPOT Buaejin Toa
MOXe Aia JoBeZe 10 eNeKTPUYEH yaap.

¢ Hewmojte fa rmepate Bo 0TBOPOT fioAeka anatkara
€ BKIy4eHa.

¢ Hero kopucTeTe 0BOj ypea kako heH 3a kocal
TemnepatypaTta Ha BO3[lyXOT & MHOTY NoBKCOKa 0f
Temnepatypata Ha MalMHCKWOT fen.

¢ Obesbenete cooaBeTHa BeHTUNALWja buaejkn moxe
[ia ce co3fafar OTPOBHYM UCNapyBatba.

¢ He ro kopucTeTe 0BOj ypea Ha Brara.

¢ Kora nywrute 60ja, ocurypajte ce aeka paboTH1OT
npocTop e 3atBopeH. HoceTe Macka 3a npas LUTO
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e noce6HO HanpaBeHa 3a 3alwTuTa of onoBHa 6oja
1 McnapyBatba v 0CUrypajTe nuuara WwTo cTojaT unm
BJleryBaar BO 30HaTa Ha paboTa Aa 6ugat ucTo Taka
3aLTUTEHU.

¢ Hewmojte ga ja ropute 6ojaTa, 3aT0a LUTO MOXe fa
[ojae Jo noxap.

¢ He pgosBonyBajTe 60ja fa ce 3anenu Ha 0TBOPOT
Buaejku Moxe fa ce 3ananu no Hekoe BpeMe.

¢ VcknyyeTe ro ypesoT v JO3BOSIETE MYy Aa Ce U3naam
npea Aa MOHTUpaTe GUNo KakoB OAATOK.

Nywrense Ha onoBHa 6oja

¢ Tpeba MHory fia ce BHUMaBa Aofeka ce Nyt 6oja.
CrioeBuTe, OCTaTOLMTE U UCNapyBatbaTa of bojata
MOXe [ja coapxaTt 0fl0BO koe LTO e 0TpoBHO. Cekoja
3rpaga o npes 1960 roguHa e HajepojaTHo 06oeHa
co 60ja o cogpxu onoso. Oaa 6oja Moxe Aa e no-
KpreHa co A0MoMHUTeNHU crnoesu Ha 6oja. OTkako ke
Ce HaTanoXu Ha NoBpLUMHaTa, ONWP Ha paka o ycTa
MOXe Aa fioBefie A0 ronTakbe Ha oroBo.

¢ M3noxyBatbe Ha Mano Konu4yecTBO Ha ONIOBO MOXeE Aa
npenn3BIKa HeNoNpPaBMBO OLITETYBabE Ha MO3OKOT
11 Ha HePBHMOT cucTeM. Hajronema e onacHocTa oa
Tpyete CO 0NOBO 3a fjeLiata u TpyAHULMTE.

¢ lpepn aa 3anoyHeTe co paboTa, MHOTY € BaxHo Aa
ce oApeay fanu 6ojata WTO Ke ja NyLITUTE COAPKN
onoso. OBa MOXe [ja Ce u3Befie CO KOpUCTeHe Ha
onpema 3a TecTupate Unm o CTpaHa Ha npodecmo-
HaneH monep. Hemojte aa nywure, jagete unu nuete
B0 paboTeH NpocTop Koj MOXe6U e KOHTaMUHUPaH
co onoBo. bojata co onoBo Tpeba f1a ce oTcTpaHyBa
camo ofj cTpaHa Ha npodecnoHanel u He Tpeba aa ce
0TCTpaHyBa Co ynoTpeba Ha TONAMHCKIA NULLTON.

Be3beaHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTtpeba of cTpaHa Ha
nnua (BkNy4yBajku 1 feua) co HamaneHu uanydkm,
CETUIHM UM MEHTaMHU CNOCOGHOCTY, UMK KoM HeMa-
aT UCKYCTBO U 3Haeke, OCBEH ako He UM C€ NPYKeHU
Haf30p unu ynatcTea 3a ynotpeba Ha ypesoT o
CTpaHa Ha nuLje Koe e 0AroBOpHO 3a HiBHaTa 6e3bep-
HOCT.

¢ [leuata Tpeba na ce HagrneayBsaar 3a fia ce ocurypa
[ieka He C¥ urpaar co ypezaor.

OcTtaHatu pusuum.

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe fa ce jaBat
AOMNOMNHUTENHI NPEOCTaHATI PUBNLIM LUTO HE Ce BKIyYeHM
BO npeaynpeaysawata. OBue puanLm Moxe Aa ce nojasat
nopaau HenpaswnHa ynotpeba, aonroTpajHa ynotpeba v ap.

[Llypu v aKo ce npumeHaT coofBETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHocT 1 ce BoBefe He3benHOCHa onpema, oapeaeHu
oCTaHaTi py3nLM He MOXe fia ce nberHar. Toa ce:

¢ NoBpenu npean3BuUKaHK NOpaau AONUP Ha BPTeY-
K1 WY NOABUXHY JeNOBU.

¢ MoBpeau npu MeHyBakbe Ha AeNOBU, MUCTOBU UMK
AoAaToLM.

¢ NoBpeau npean3BUKaHN Nopaamu AONTOTPajHa yno-
Tpeb6a Ha anatkara. Kora kopucTtute anatka nogonr
nepuop, ocurypajre ce Aeka npaBuTe NoBpeMeHM
naysm.

¢ OwrTeTyBatbe Ha CNyXOT.

¢ 34paBCTBEHWUTE ONACHOCTU NPeAN3BUKaHM Of
AuWeke Ha NpaB Npou3BeAeH oA ynotpebara Ha
BallaTa anarka (Ha npumep:- o6paboTka Ha ApBO,
ocobeHo fab, byka n usepmua).

O3Haku Ha anaTtkaTta
CrnenHuTe CNVKW ce HaoraaT Ha anaTkata:

Be3benHocT oa enekTpuyeH yaap

MpeaynpeayBae! 3a ga ce Hamanu puUsMKoOT
0f} MOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro MpoYnTa
ynaTcTBoTo 3a paborta.

AnatkaTa e ABOjHO U30nMpaHa; 3aToa He

D e notpebHa xuua 3a 3asemjyBarbe. Cekorall
MPOBEPETE fjani CTPYJHOTO HanojyBatbe OAroBapa
Ha HarMoHOT LTO e AeKnapupaH Ha nnoykaTa.

¢ [lokonky cTpyjHuoT kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0f} CTpaHa Ha NpPOM3BOAUTENOT UK Ha
0BNacTeH cepBuceH LeHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocT.

MpogomkHu kabnu

¢ Moxe aa ce kopuUCTM NPOAOIKEH kaben co 2 unm
3 janpa bupejkv ypenoT e ABOJHO U30NMpPaH U e Of
BTOpa knaca.

¢ Moxe pa ce ynotpebu Ha faneunHa og 30 metpu 6e3
ryberbe Ha MOKHOCT.

KapakrepucTtuku

Osaa anatka MMa HeKow unu cuTe of oMy HaBeAeHUTe
KapaKTepuUCTUKM.

1. TpekuHyBay 3a BKIy4yBatbe 1 UCKNYy4yBate

2. Konye 3a KOHTpONa Ha TOMNNHA

3. Mnasnuya

CknonyBatbe

MpepynpenyBatse! MMpep cknonysareTo, 0be3denete
anatkara Aa buge ucknyyeHa v NpUKNy4YoKoT U3BafeH of
MpUKNyYHULaTa.

MoHTupare Ha popatok (ckuum C, D, E u F)

MoxeTe na HabaBuTe n3bpaHa nenesa Ha 4O4ATOLM Kaj
BaLLWOT foKaneH npofasad.




¢ KoHyceH oTBop (5): [0 KOHLiEHTPMPa MPOTOKOT Ha
BO3AYX Ha noman npocTop.

¢ OtBop Bo ¢hopma Ha pubuHa onatuka (6): o
pacnpocTpaHyBa npoTOKOT Ha BO3JyX Ha Noronem
npocTop

¢ PednekTop Bo chopma Ha naxuua (7): 3a
NeMetbe Ha LIeBKN.

¢ 3awTuTHMK 3a cTakno (8): 3a 3awwTuTa Ha CTak-
10 Npu nywTewe Ha boja.

¢ Crpyranka (9 u 10): 3a oTcTpaHyBame
¥ nywTeke Ha 60oja u nak.

¢ MoHTupajTe ro noBp3yBayKkMOT fjeN Ha A0AATOKOT BP3
0TBOPOT (2).

Ynotpeba

MopecyBarbe Ha Temnepartypara (ckuua A)

¢ 3aparo sronemuTe NoaecyBakbeTO Ha TeMnepaTtypa-
Ta, CBPTETE r0 KOMYETO 3@ KOHTPONA Ha TonnmHaTa (2)
BO HAcoKa Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

¢ 3aparoHamanuTe NoAecyBareTo Ha Temneparypa-
Ta, CBpTETE o KOMYETO 3a KOHTPOMa Ha TonnuHaTa Bo
CMpOTUBHA HACOKa 0f} CTPENKUTE Ha YAaCOBHMUKOT.

BxnyuyBate 1 ucknyvyBame

¢ 3apajaBknyuute anatkata Ha Mana 6panHa Ha
BO3/AYXOT 11 Ha HUCKa TemenepaTypa, NocTaBeTe ro
NPekuHyBaYoT Ha noauuuja I.

¢ 3apajaBknyuuTe anatkata Ha ronema 6p3vHa Ha
BO3/YXOT 11 Ha BUCOKa TemMenepaTypa, NocTaBeTe ro
npekuHyBa4oT Ha noanuuja Il.

¢ 3awvcknyyyBakbe Ha anaTkara, noctaBeTe ro NpekuHy-
BayoT Ha noauyuja O.

YnoTtpeOyBate€ Ha anaTkata
Bawwara anatka e onpemeHa co TepMocTaT 3a Balla
Be3benHoct. YnoTpebyBatbe Ha anaTkata HempekuHaTo
nozonr nepyos MOXe fia Npeau3suka nperpesare Ha
anatkaTa v Taa MOXe fja npekiHe aa pabotu. 3atoa ce
npenopayysa fja ¥ 103BONUTE Ha anatkaTa Aa ce nagu Ha
nocTojaHW MHTEpBaNU npy ynoTpeba.
¢ [lo3BoneTe v Ha anatkaTa Aa ce 3arpee Hekomnky
CEKYHAM Npeq Aa NOYHETE A ja KopUCTUTE.
¢ lpunpeata ynotpe6a MoxXe Aa U3nese Yaf of OTBO-
poT. OBa e HopMarHo 1 Habp3o NoToa Ke NpekuHe.
¢ HawmecteTe ja anaTkata Ha HUCka TemnepaTypa Ha
BO3AyX Kora cywuTe 6oja 1 nak, kora oTcTpaHyBaTe
HamnenHuLy, kora cManyBaTe U30naLmCKM LieBKY 1 Kora
TONUTE 3aMP3HATH LIEBKN.
¢ KopucteTe cpesiHa TemnepaTypa 3a 3aBapyBatbe
Ha NNacTuka, BUTKake Ha NNacTUYHN LEBKM
1 onabaByBatbe Ha LBPCTO 3aTerHaTi HaBpTKM
1 wrpadgosu.
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¢ HawmecreTe ja anatkata Ha BCOKa TemnepaTypa
Ha BO3[lyX Kora oTCTpaHyBaTe 6oy 1 NakoBM 1 Kora
NemuTe BOLOBOLHM CMOjKM.

¢ AKO He CTe curypHu kako Tpeba ga ja nogecute
anarkata 3a Hekoj nocebeH mMaTepujan, 3ano4HeTe co
HWCKa TemMnepaTypa 1 HanpaBeTe TECT Ha HenoTpebHo
napye matepujan.

YnotpeGyBare 6e3 paue (ckuua B)

AnartkaTa uma pxauu (4) 3a ga ce onecHu ynotpebyBareTo

Ha uctata 6e3 paue.

¢ CraBerte ja anatkaTta CO OTBOPOT Harope Ha noBpLUMHa
kage LTO He MOXe Jia Ce NPeBpTy.

¢ 3auspcreTe ro kabenot 3a fja CnpeynTe NOBNEKyBakbe
Ha anaTkaTta of CTanaxara.

Mpenynpenysate! Cekoral HacouyBajTe ja anatkata

noHacTpaHa og Bac M 04 Apyrv nuua. He ja gonupajte

MnasHuuaTa. BHMmaBajTe HeWTo aa He Bnese BO

MnasHuuara.

Nywrense Ha 6oja

¢ HacoueTe ro TonnuoT Bo3ayXx koH paboTHUOT NpocTop
3a fa ja 3arpeerte 6ojata.

¢ Hejaropete 6ojaTa. [lpxeTe ro 0TBOPOT Ha HajManky
25 MUNUMETPU pacTojaHue Of NOBpLUNHATA.

¢ Kora 6bojaTa ke omekHe, oTcTpaHeTe ja 6ojaTta co
cTpyranka. ManywreTe ja omekHaTaTa 60ja BegHalLL,
3aT0a LT BefHaLl ke Ce 3aLBpCTy.

¢ Kora e MOXHo, CTpyrajTe CO BPBOT Ha ApBOTO.

¢ He pnosBonyBajTe fa ce Hacobepe 6oja n ocTaToum Ha
cTpyrankara.

¢ Kora ctpyraTe og BepTuKanHa noauuuja, CTpyrajte
HaZony 3a Aa cnpeuuTe narawe Ha 6ojata BO OTBOPOT.

¢ Kora nywTuTe 60ja of noBpLuMHa Bo 6n13nHa Ha cTak-
no, npe3emeTe NoTpebHU MepKY 3a fja ro 3alTuTUTe
CTaKNoTO 04 TONAMHATA.

MpepynpenyBatbe! KopucteTe 0TBOP CO LWTUTHWK 3@ CTaKIO

Kora nywtuTe 6oja 0f NPO30PLIM CO METAMHW UMW JPBEHN

pamkm.

¢ BHumatenHo ocnobogete ce of cuTe ocTaToLyM oA
6oja v ocurypajte ce paboTHWoT npocTop Aa bune
TEMENHO MCHYMCTEH OTKaKO Ke 3aBpLunTe co paboTaTa.

Napewe

Mpu ynotpeba, OTBOPOT Ha anaTkaTa MHOTY CE BXELUTYBa.

OTkako Ke ja ucknyuuTe, 4O3BONETE U HA anaTkaTa aa ce

naau Hajmanky 30 MUHyTH.

¢ CraBerte ja anatkaTta CO OTBOPOT Harope Ha noBpLUMHa
kafe LUTO He MOXe Jia ce NPeBpTy.

¢ 3aparo3abpsate nageweTo, nogeceTe ja anatkara
Ha HajmMana TemnepaTypa HeKOMNKy MUHYTU Npea Aa ja
ncknyyuTe.




| VAKELOHCKN 2

OnpxyBarbe

Bawwwor Stanley Fat Max ypen e HanpagseH ga pabotu gonro
BpeMe CO MUHUMATHO oapKyBakse. [locTojaHoTo paboTete
Ha 3a[J0BONINTESTHO HUBO 3aBYCY Of MpaBUIHATa rpuka 3a
YPEAOT U HErOBO PELJOBHOTO YNCTEH:E.

MpenynpenyBate! VicknyyeTe ro ypeaoT v u3agete ro og

LuTeKep 1 [O3BOMNETE MY Aa Ce U3naam npes Aa My BpLUMTe

61rno KaKkBO OApPXKYBaHE.

¢ PepgoBHO YMCTeTe M1 OTBOPMTE 3a BEHTUNALM]A Ha
BaLLMOT ypes co ynoTpeba Ha Meka YeTka unm cyea
kpna.

¢ 3aparo ucumucTuTe ypeaor, kopuctere camo cnab
canyH 1 BnaxxHa kpna. He ynotpebyBajte abpasusHu
CPeAcTBa 3a YNCTEHE UMK CPeACTBA 3a YNCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBay. Hukoral He 403BOMNyBajTe
B1no kakBa TEYHOCT fja HaBMne3e BO YPEAOT M HUKOrall
He noTonyBajTe B1UNo Koj AEN 04 YpeaoT BO TEYHOCT.

3ameHa Ha NpuKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

flokonky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTPYja:

¢ BuumatenHo ocnobogete ce of CTapuoT NPUKIYYOK.

¢ [losp3eTe ro kaeasnoT kaben Ha NPUKNY4OKOT 3a
ha3a BO HOBMOT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHNOT kaben co HeyTpanH1oT TepMu-
Han.

Mpenynpenysate! HULWTO He cMee Aa ce NOBp3yBa Ha

TepPMUHAnNoT 3a 3aseMjyBare. CnieaeTe ri1 ynatcreata

33 MOHTUpatbe 1 06e3beseTe KBANUTETHI MPUKYYOLM.

MpenopavaH ocurypysay: 13 A.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa

OpBoeHo cobupare. OBOj Npon3Boa He CMee aa ce

¢hpna co 0CTaHaTMOT OTnag of LOMaKUHCTBOTO.

[okornky efeH aeH 3aknyunte aeka sawmot Stanley Fat Max
npouseog Tpeba fa bnae 3amMeHeT unu aeka noseke He BU
€ 01 KOPUCT, He ro (pnajTe Co 0TNAAOT Of AOMAKNHCTBOTO.
Oso3moxeTe fja buae ofBoeHo cobepeH.

(Y, OnsoeHoto cobupatbe Ha ynoTpeGeHy Npoussosm
11 nakyBatba 0BO3MOXYBa MaTepujanuTe aa
Bupat peLmKknupaHin u NOBTOPHO ynoTpeGeHu.
MoBTOPHOTO ynoTpebyBatbe Ha peLmrK1paHi
maTepujani nomara Bo CpeyyBareTo Ha
3araflyBaeTo Ha XMBOTHaTa CpeanHa U ja
Hamanysa nobapyBaykata Ha CypOBUHU.
TNokanHuTe nponucy Moxe61 0BO3MOXyBaAAT OiBOEHO
cobupatbe Ha enekTpUyHIN NPON3BOAM 3a AOMAKVUHCTBO O
CTpaHa Ha NokanHuTe 0Tnaau Ui npofasaduTe npu Habaska
Ha HOB NPON3BOA.

Stanley Europe uma objexty 3a cobuparse v peuyknpare
Ha Stanley Fat Max npou3Boam kora Tve ke ro gocTurHat

KpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja UCKopuUCTUTE OBaa ycnyra, Be
MOMMMe [ia ro BpaTuTe NpoK3BOAOT Kaj 1o Koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo BaLle UMe.

MoxeTe fa ja HajreTe agpecaTa Ha HajbnMCKNOT OBMaCTEH
CcepBuCep JOKOIKY CTanuTe BO KOHTAKT CO OKanHOTO
npeTcTaBHNLWTBO Ha Stanley Europe npeky agpecata
Ha3HayeHa BO 0Baa ynatcTeo. [10CToM 1 pyra MOXHOCT:
CMMCOKOT Ha OBMACTEHN cepaucepu Ha Stanley Europe u cute
AeTanu 3a HalwuTe ycnyr nocne KynysaweTo MOXar fia ce
HajpaT Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

TexHUuKM nogaToum

BneseH HanoH Vaswenmana | 230
covia
KoHcTpykumja Razred Il
BnesHa mokHocT w 2000
Oncer Ha Temnepatypa °C 65 - 650
TexuHa kg 0,9
lapaHuuja

StanleyEurope e curypeH Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE
NPOW3BOAM W HYAN N3BOHPELEHA rapaHLymja 3a npodecuo-
HarnHUTe KOPUCHULM Ha NPOM3BOLOT. [apaHTHaTa n3jasa v
AOMONHYBA W Ha HUELIEH HAYWH He TV OrpaHuYyBa BaluTe
[0rOBOPHW NMpaBa kako NpuBaTeH HenpodecuoHaneH
KOpUCHUK. fapaHuumjaTa BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3emjuTe-
uneHkn Ha EBponckata yHuja 1 Ha EBponckata 30Ha Ha
cnobogHa Tprosuja.

NONHA TAPAHLUWJA Ol EOHA TOOWHA

[Jokonky BawwoT Stanley Fat Max npousBog cTaHe Heuc-

npaBeH Nopaay HekBanuTeTeH MaTepujan unu uspabotka

BO pok o 12 MeceLy oA AaTyMOT Ha KynyBarbeTo, Stanley

Europe rapaHTupa aeka 6ecnnatHo ke r 3amMeHu pacu-

naHuTe JenoBy UK, No cBoja NpoLieHka, becnnaTHo ke ro

3aMeHu YpeaoT Noj YCroB:

¢ [lpon3sogoT Aa He Bun norpeluHo ynotpebysaH 1 fa
6un ynotpebyBaH Bo cknaj co ynaTcTBoToO 3a ynoTpe-
6a.

¢ [lponssogot ga 6un gobpo oapxysaH; He 6un Ha-
npaBeH 06z 3a NonpaBky Of HEOBNACTEHM NULA;

¢ [la e nokaxaH iokas 3a KynyBameTo.

¢ Stanley Fat Max npon3BofoT Ja e BpaTeH 3aefHo Co
CUTe OpPUTMHamHM AenoBK

[lokonky cakaTte Aa nogHeceTe peknamalyja, cranete

BO KOHTaKT CO MPOAABAYoT UMK HajaeTe ja agpecata Ha

HajbnuckmoT oBnacTeH cepsucep Ha Stanley Fat Max Bo

kaTanorot Ha Stanley Fat Max, unu ctanete Bo KOHTaKT co

NOKanHOTO NPeTCTaBHULLITBO Ha Stanley npeky agpecata

Ha3HayeHa Bo 0Ba ynaTcTBO. CMUCOKOT Ha OBNACTEHU

cepsucepu Ha Stanley Fat Max u cute getanu 3a HawuTe

cnyru nocne Kynysak
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